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ZMLUVA
0 prevode vlastnictva druzstevného bytu
a prevode vlastnictva pozemku

uzavretd podla zak.¢.42/1992 Zb. o tprave majetkovych vztahov a vyporiadani ndrokov v druZstvach

v zneni rieskorsich predpisov a zék. NR SR ¢.182/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov o vlastnic-
tve bytov a nebytovych priestorov

medzi

y e e s AAW Y IS Wl W 1YL DU LU

(d'alej len prevodca 1, v skratke OSBD)

2./ Mesto Prievidza
podateltia Mestsky trad, Namestie slobody ¢. 14, Prievidza,
Statutdmy orgén JUDr. Katarina MACHA CK OV A, primétorka mesta
ICO 318442
bankové spojenie VUB Prievidza, ¢ Gétu IBAN: SK24 0200 0000 0000 1662 6382
(d'alej len prevodca 2)
a
¢len druZstva
Meno: Veronika Priezvisko: FloriSova
rodné ¢islo: nar. dia:

rod. priezvisko:

trvale bytom: Prievidza, ¢. stp. I1.745, UL P. Dob3inského, &. 22/12
(dalej len nadobudatel’)

sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy.

CL 1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je prevod:

a/ vlastnictvabytu & 12 na 6. poschodi bytového domu & stp.: I1.745 na ulici
P. DobSinského, ¢&. vchodu 22, Prievidza.
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b/ spoluviastnickeho podielu na spolofnych Castiach a zariadeniach domu, uvedenych v &1.3
vo vetkosti 7034/300734

¢/ spoluvlastnickeho podielu o velkosti 7034/300734 na pozemku parcelné islo 4869/4,

k.. Prievidza, o vymere 629.00 m? zastavani plocha, na ktorom je¢ dom postaveny,
ktorého vlastnikom je mesto Prievidza.

2. Nehnute[nost’ uvedena v odst. 1 pism. a) je zapisand na LV & 7037, OSBD Prievidza,
k.. Prievidza na Okresnom trade Prievidza, katastralny odbor.

3. Nehnutefnost® uvedend v odst. 1 pism. c) je zapisana pa LV & 7231 pre mesto Prievidza,
k.0, Prievidza, na Okresnom urade Prievidza, katastralny odbor.

1.2

Rozpis a rozsah vlastnictva bytu

1. Byt pozostava 2 3 obyinych miestnosti a prislulenstva, ktorym je kuchyfia, predsied, chodba,
kupeftia, WC, loggia, pivnica ¢, 12, nachadzajica sa v suteréne o vymere 2.00 m?

Plocha bytu bez balkénu a loggie je 68.34 m®,

2. Podlahova plocha bytu & 12 je 70.34 m’

3. Vybavenim bytu je celd vnltormnd indtaldcia (potrubné rozvody vody, plynu , Gstredného kirenia,
elektroinitaldcia) okrem stipacich vedeni, ktoré st uréené na spoloéné uZivanie, vstavana skrifia,
postova schranka, zvondek, domaci telefén, zdsuvka na prijem TV signalu.

4. Vlastnictvo bytu vratane jeho vybavenia a prisiudenstva je ohranicené vstupnymi dverami do bytu
a do prisluienstva umiestneného mimo bytu, vratane zarubni a hlavinymi uzavieracimi ventilmi
privodu teplej a studenej vody, plynu a elektrickymi poistkami pre byt.

CL3
Uréenie a popis
spolo¢nych &asti, spoloénych zariadeni domu a prislulenstva

1. S viastnictvom bytu je spojené spoluviastnictvo spolonych Casti a spolonych zariadeni domu,
2. Spolo¢nymi ¢astami domu sG zaklady domu, strecha, chodby, obvodové miry, priedelia, vchody,
schodiftia, vodorovné nosné a jzolatné kondtrukcie a zvislé nosné konstrukcie,
3. Spolofnymi zariadeniami domu sd: 3 vyrahy, 6 miest. in$talacii, 3 miest. pre mopedy, bicykle,
2 miest. rozvodov, 3 kotikdme, | pratoviia, 2 susiame, | Zehliaref, 1 soc. zariadenie, 1 sklad,
2 miest. MaR, 2 miest. merania vody, STA, bleskozvod, komin, vodovodné, teplonosné,

kanalizacné, elektrické, telefonne a plynové pripojky, a to aj v pripade, ak s umiestnené
mimo domu a sliZia vylutne tomuto domu.




CL4

Prevod vlastnictva pozemku

1. Prevodca 2 je vylutnym vlastnikom pozemku uvedeného v ¢l.1 ods.l pism.c) tejto zmluvy.

2. Pozemok parcelné Cislo 4869/4, druh pozemku: “zastavané plocha”, ovymere 629.00 m?

_ na ktorom je dom postaveny je podla zak. & 182/1993 Z. z. v platnom zneni,

g v podielovom spoluvlastnictve vlastnikov bytov a nebytovych priestorov domu.

~ 3.Prevodca2 prevadza nadobtdatelovi do viastnictva spoluvlastnicky podiel na tomto pozemku,
ktory je vyjadreny podielom 7034/300734.

CL5s

Technicky stav domu, bytu a pozemku

» 1. Prevodca | a prevodca2 prehlasuji, Ze nie si im zndme také vady a pofkodenia bytu a jeho
§ vybavenia, spolotnych Casti, spoloénych zariadeni domu a pozemku, na ktoré by mali nado-
v budatela osobitne upozornit’.

§ 2. Nadobudatel' vyhlasuje, Ze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil so stavom bytu a jeho

vybavenia a so stavom spoloénych €asti, spoloénych zariadeni domu, pozemku a v tomto stave
ich prebera.

3. Obytny dom bol dany do uZivania 13.10.1981.

CL6
i Cena bytu a pozemku

1. Cena bytu uvedeného v &l. 1 odst.1 pism. a) a ¢l. 2 vratane spoluvlastnickeho podielu uvedeného
vl 1 odst. 1 pism.b) na spoloénych &astiach a spolo¢nych zariadeniach domu uvedenych

- veEl3je 0.00€ [ slovom nulaosemnastcelych € 0 cent, ktord sa rovné nesplatenému
Gveru s prisluSenstvom, pripadajicemu na prevadzany byt. Cenu bytu nadobudatel' uhradil
prevodcovi 1 dfia --- a prevodeca 1 tito skutognost’ potvrdzuje.

? 2. Cena spoluvlastnickeho podielu na predmetnom p()f mku/je 0,10 €/m’, t.j. //??’E,
= ktora nadobudatel’ uhradil prevodcovi 2 dita  ........L 20000 .. .

o

e

ClL7

Finan¢né vysporiadanie

&
P

1. Prevodca prehlasuje, Ze nadobtidatel’ k terminu prevodu bytu nema Ziadne nedoplatky

na najomnom a na Ghradéch za plnenia spojené s uZivanim bytu /prehlésenie sa netyka roéného
vyuctovania sluZieb/.
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CL8

Sprava domu

................

spravu domu zabezpeCuje prevodca 1. Zaroveil oboznamil nadobudatela so zmluvou o vykone
spravy.
2. Nadobtidatel vyhlasuje, Ze pristupuje kX zmluve 0 vykone spravy uvedenej v odst. 1,

CL9

Poistenie

1. Nadobudatel sa zavizuje podielal’ sa na plateni poistného dohodnutého v poistnej zmluve v roz-
sahu pripadajicom na prevedeny byt a spoluvlastnicky podiel na spolodnych Castiach a spolog-
nych zariadeniach domu.

2. Nadobudatel sa zavdzuje platit’ prevodcovi 1 poistné podl'a odst. I mesatne v thrade za uZiva-
nie bytu a sluzby spojené s jeho uZivanim v termine stanovenom &l. 3 odst. 2 zmtuvy o vykone
Spravy.

Cl. 10

Osobitné ustanovenia

2. Prevodca 1 sazavizuje, Ze najneskdr do 30 dni od podpisania a zverejnenia zmluvy podfa bodu
3. &lanku poda navrh na vklad do katastra nehinutelnosti.

3. Nadobtdatel’ stihlasi so zverejnenim zmluvy v zimysle povinne zverejfiovanych informacii podfa
zakona ¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopifia zakon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni
neskor$ich predpisov a ktorym sa menia a dopifiaji niektoré zakony.

4. Nadobudatel' bol oboznameny s tym, ze v zmysle § 15 Zak. 182/93 Z.z. vznikd zaloiné pravo
v prospech viastnikov bytov a nebytovych priestorov v dome.

5. Nadobudatel' ubradil prevodcovi 1 ndklady spojené s prevodom bytu do jeho viastnictva
vo vySke 35,00 €. Jednd sa najmé o hradu nevyhnutnych nékladov vynalozenych na vyhotovenie
zmluv, a to: overovanie podpisov na notarskom Urade, naklady na technickt dokumentéaciu, mzda
pracovnika, kanc. papier, toner, obélky, odpisy - poditag, tlaciaren, postové nahrady.

ClL 11

Nadobudnutie vlastnictva

I. Nadobudatel’ nadobudne vlastnictvo k bytu a spoluvlastnictvo spolofnych Casti, spoloénych
zariadeni domu a k pozemku vkladom do katastra nehnuteFnosti na Okresnom Urade Prievidza,
katastrainy odbor.

2, Uastnici zmluvy 2iadajd, aby bol do katastra nehnutel'nosti zapisany vklad viastnickeho prava k
predmetu tejto zmluvy. Utastnici zmluvy splnomoctiujit OSBD Prievidza k podaniu navrhu na vklad
a vietkym pravnym tkonom spojenych s tymto konanim. Splnomocnenec spinomocnenie prijima.




ClL 12
Zaverefné ustanovenie

1. Tato zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden po povoleni vkladu do katastra
nehnutel'nosti obdrZi prevodca 1, jeden prevodca 2, jeden pre nadobudatela a ostatné st uréene
pre Okresny trad Prievidza, katastralny odbor.

2. Néklady vzniknuté pri zapise vlastnickych prav hradi v plnom rozsahu nadobutdater’.

3. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzavreli slobodne, zmluva nebola uzavreta v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, zmluvu si pretitali, jej obsahu rozumeji a na znak sihlasu
zmluvu podpisuju.

V Prievidzi, dia ...47..7. 4075,

et

V Prievidzi, diia ‘“//:V..‘Z{ .......

-----------------------------------------------------------------

nadobudatel




